Bedienung des ESN

1. Bedienen des ESN

| Informationen zu ESN (ECLIPSE Security Network)

Dieses Produkt ist mit ESN (ECLIPSE Security Network) ausgestattet. Das ESN setzt die
Navigations- und Audiofunktionen dieses Gerats aul3er Betrieb, wenn die Fahrzeugbatterie
abgeklemmt und wieder angeklemmt wird.

Uberpriifen des Status der ESN-Sicherheitsfunktion

Wenn die Funktion aktiviert ist, blinkt das Sicherheitssignal des ESN.
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Registrieren eines PIN-Codes fiir das Gerat und den “Memory
Stick Duo”

Wenn Sie die ESN-Sicherheitsfunktion aufheben mdchten, nachdem sie eingerichtet ist,
bendtigen Sie entweder einen PIN-Code fiir das Gerat oder einen “Memory Stick Duo” mit
registriertem PIN-Code.

Der PIN-Code sollte vierstellig sein. Die Standardeinstellung fiir den PIN-Code ist “0000”.
Wahlen Sie fur den PIN-Code eine Nummer aus, die nicht allzu leicht zu erraten ist.

n Schieben Sie den “Memory Stick Duo”
in den vorgesehenen Steckplatz.

Driicken Sie NAVI MENU

Berlhren Sie .




a Beriihren Sie IEY .

@ Beim Einrichten des ESN ist die Audio-
Funktion ausgeschaltet.

Beriihren Sie )

Geben Sie den aktuellen PIN-Code

ein (0000).

@ Beriihren Sie [¥RF:\3q , um verse-
hentlich falsch eingegebene Ziffern zu
I6schen.

Beriihren Sie )

ﬂ Geben Sie den neuen PIN-Code
ein.

@ Die eingegebenen Zahlen werden als
Sternchen angezeigt.

a Berlhren Sie .

Geben Sie den PIN-Code wie in
Schritt B} beschrieben nochmals
zur Bestatigung ein.

m Berlhren Sie .
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Berlhren Sie .

@ Das System speichert den PIN-Code
auf dem Gerat und dem Memory Stick
Duo.

@ Nach dem Speichern wird im Display
wieder der Bildschirm wie in Schritt B
angezeigt.

gg Sie bendtigen sowohl diesen registrierten PIN-Code als auch den “Memory Stick

Duo”, wenn Sie den PIN-Code andern oder die ESN-Sicherheitsfunktion aufler
Kraft setzen mochten. Es empfiehlt sich, den registrierten PIN-Code zu notieren,
fur den Fall, dass Sie den Code oder den “Memory Stick Duo” vergessen.

ACHTUNG




| Aktivieren des ESN

ESN ist aktiviert, sobald ein PIN-Code wie in “Registrieren eines PIN-Codes fiir das Gerat
und den “Memory Stick Duo”” auf Seite Seite 6 beschrieben registriert wurde.

Wenn das ESN aktiviert ist, werden die Navigations- und Audiofunktionen dieses Gerats auler
Funktion gesetzt, falls die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und dann wieder angeklemmt wird.
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Sicherheitssignal
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Aufheben der ESN-Sicherheitssperre (das Hauptge-
rat bleibt nutzbar)

ESN kann mit Hilfe eines “Memory Stick Duo” und eines registrierten PIN-Codes aulRer Kraft
gesetzt werden.

Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und dann wieder angeklemmt wurde, werden erst die
Bildschirme fiir das Laden und Offnen und anschlieRend der SECURITY-Bildschirm angezeigt.

n Schieben Sie den “Memory Stick
Duo” mit einem registrierten PIN-
Code in den vorgesehenen Steck-
platz.

@ Siehe “Einschieben des “Memory Stick

Duo”” im “Benutzerhandbuch” fir wei-
tere Informationen zu Memory Stick Duos.

Berthren Sie N334 . (eacx)

@ Nach der erfolgreichen Verifizierung
durch das Gerat wird die Sicherheits-
sperre aufgehoben.
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Berlhren Sie .

security code 7

[ NO ]

an @®Wenn Sie den “Memory Stick Duo” mit dem registrierten PIN-Code oder die

T Registrierungsdaten wie z. B. den PIN-Code verloren haben, berlihren Sie

mindestens 5 Sekunden lang. Ein Bildschirm wird angezeigt, in dem
Sie auswahlen kdnnen, ob der Bildschirm des Kundenservice angezeigt werden
soll oder nicht.

@®Wenn Sie den falschen “Memory Stick Duo” maximal 5 Mal eingeschoben haben,
kann die Sicherheitssperre nicht mehr aufgehoben werden. Wenn die Verifizie-
rung fehlschlagt, wird der Bildschirm des Kundenservice angezeigt.

@®Wenn der Bildschirm des Kundenservice angezeigt wird, kann das Geréat nicht
benutzt werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall das Geschéft, in dem Sie das
Gerat gekauft haben.




| Andern des PIN-Codes

Andern Sie den registrierten PIN-Code. Sie kénnen den PIN-Code wie folgt &ndern.
Andern Sie den aktuellen PIN-Code, nachdem Sie ihn zum ersten Mal eingegeben haben.

Andern Sie den PIN-Code, nachdem Sie einen “Memory Stick Duo” eingeschoben haben und
den im Gerat gespeicherten PIN-Code uberpruft haben.
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n Schieben Sie den “Memory Stick
Duo” mit einem registrierten PIN-
Code in den vorgesehenen Steck-
platz.

Driicken Sie NAVI MENU

Beriihren Sie .
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ﬂ Bertihren Sie [E3Y) .

(i) INFORMATION
@ Beim Einrichten des ESN ist die Audio-
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INDICATOR - ON | OFF
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’ Andern nach der ersten Eingabe des aktuellen PIN-Codes

ﬂ Geben Sie den aktuellen PIN-Code
ein.

Beriihren Sie )

MEMORY |

TICK

8 Geben Sie den neuen PIN-Code
ein.

@ Die eingegebenen Zahlen werden als
Sternchen angezeigt.

g Beriihren Sie )

Geben Sie den PIN-Code wie in
Schritt B} beschrieben nochmals
zur Bestatigung ein.

@ Die eingegebenen Zahlen werden als
Sternchen angezeigt.

m Beriihren Sie .
Berlhren Sie .

@ Das System speichert den PIN-Code
auf dem Gerat und auf dem “Memory

Stick Duo”.

® Nach dem Speichern wird im Display !
wieder der Bildschirm wie in Schritt [ Set up Security?
angezeigt. [ ¥y ] [_NO ]



’ Anclem des PIN-Codes, nachdem ein ‘Memory Stck Duo” eingeschoben und der im Gerét gespeicherte PIN-Code tberprit wurde
) Beriihren sie .
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(ENTER)

Berlhren Sie .

ﬂ Geben Sie den neuen PIN-Code
ein.

@ Die eingegebenen Zahlen werden als
Sternchen angezeigt.

g Beriihren Sie .

[ENTER]

Geben Sie den PIN-Code wie in
Schritt B beschrieben nochmals
zur Bestatigung ein.

@ Die eingegebenen Zahlen werden als
Sternchen angezeigt.

mBerUhren Sie IS . Co, = [ENTER)
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Berlhren Sie .

@ Das System speichert den PIN-Code
auf dem Gerat und auf dem “Memory
Stick Duo”.

@ Nach dem Speichern wird im Display
wieder der Bildschirm wie in Schritt B
angezeigt.

YES

Set up Security?

5

NO




| Deaktivieren des ESN

Ein neuer PIN-Code muss registriert werden, um das ESN nach dem Ausschalten wieder zu
aktivieren. (Siehe “Registrieren eines PIN-Codes fiir das Gerat und den “Memory Stick
Duo”” auf Seite Seite 6)

Bedienung
ESN-Sicherheit

Sie kdnnen das ESN wie folgt deaktivieren.
Deaktivieren Sie das ESN, nachdem Sie den aktuellen PIN-Code zum ersten Mal eingegeben haben.

Deaktivieren Sie das ESN, nachdem Sie einen “Memory Stick Duo” eingeschoben haben und
den im Gerat gespeicherten PIN-Code Uberprift haben.

n Driicken Sie NAVI MENU

BerUhren Sie A . =R  osen |

Beriihren Sie [EY} .

@ Beim Einrichten des ESN ist die Audio-
Funktion ausgeschaltet.

n Beriihren Sie .

INDICATOR

[ SETUP || CANCEL |
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’ Deaktivieren des ESN nach der ersten Eingabe des PIN-Codes

Geben Sie den aktuellen PIN-Code
ein.

a Beriihren Sie )

Berlhren Sie .

@ Das ESN ist deaktiviert.

Cancel the security?
YES [ s} |




’ Deaktivieren des ESN, nachdem ein “Memory Stick Duo” mit einem registrierten PIN-Code eingeschoben wurde

Schieben Sie den “Memory Stick
Duo” mit einem registrierten PIN-
Code in den vorgesehenen Steck-
platz.

ﬂ Berihren Sie IEIRAINA .
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[ENTER)

Beriihren Sie .

@ Nach der erfolgreichen Verifizierung
durch das Gerat wird das ESN ausge-
schaltet.
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| Einstellen des Sicherheitssignals

Das Sicherheitssignal des ESN kann eingeschaltet (ON) oder ausgeschaltet (OFF) werden.
Wenn es eingeschaltet ist (ON), blinkt das Sicherheitssignal, wenn das ESN aktiviert ist.

n Driicken Sie NAVI MENU

Berijhren Sie [IN[ZA . = [ natens)
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Bertihren Sie [EY} .

@ Beim Einrichten des ESN ist die Audio-

Funktion ausgeschaltet (OFF). ﬁ ’E —_——
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(i) INFORMATION

u Beriihren Sie ST oder fiir

INDICATOR.

Beriihren Sie I3\LI=:Y - INDICATOR

SETUP CANCEL

Das Signal kann nicht eingeschaltet werden, wenn weder fur das Gerat noch fir
A den “Memory Stick Duo” ein PIN-Code registriert wurde.
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